MINISTERIO DA EDUCACAO
UNIVERSIDADE FEDERAL DA INTEGRACAO LATINO-AMERICANA
COMISSAO SUPERIOR DE ENSINO

RESOLUGAO Ne 6, DE 06 DE JUNHO DE 2014

Aprova adequagdes no Projeto Pedagdgico do Ciclo Comum de
Estudos da Universidade Federal da Integracdo Latino-Americana
(UNILA).

O Presidente da Comissdo Superior de Ensino da Universidade Federal da Integragdo Latino-Americana (UNILA) no uso das atribuigBes estatutdrias e
regimentais que lhe sdo conferidas, de acordo com o que consta no processo n? 23422.002370/2014-20, e conforme deliberado na reunido ordinéria de
05 de junho de 2014, e considerando:

A solicitagdo dos professores de linguas adicionais do Ciclo Comum de Estudos, expressa no Memorando Eletrénico N2 9/2014 — DACICLO, do
Departamento de Acompanhamento do Ciclo Comum, de 02 de junho de 2014.

O disposto no inciso Il, do Art. 30 do Regimento Geral da Universidade.

RESOLVE:

Art. 12 O eixo de Linguas, constante no Projeto Pedagdgico do Ciclo Comum de Estudos, passa a figurar, com a estrutura anexa.

§ 12 A estrutura, mencionada no caput, aplica-se aos cursos de graduagdo a serem implantados a partir do segundo semestre de 2014 e aos cursos em
funcionamento, cujos projetos serdo, doravante, aprovados.

§ 22 Os cursos com projetos pedagodgicos ja aprovados poderdo realizar adendo aos mesmos, sendo a nova estrutura do eixo de linguas aplicavel as turmas
ingressantes apos a deliberagdo da COSUEN.

Art. 29, Esta Resolug¢do entra em vigor na data de sua publicagdo.

ANEXO |

Estrutura Curricular

Primeiro Semestre

. ,-_||Disciplinas Obrigatdrias do Ciclo Carga - ||PTé Semestre ideal a ser
Cddigo > Créditos .
Comum Horaria Requisitos cursada
Portugués/Espanhol Adicional Basico ||90 horas 6 Ndo ha 1

Segundo Semestre
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Intermediario | Adicional Basico

Ementas, objetivos e bibliografias das disciplinas que sofreram adequagdes

Espanhol Adicional Basico

Ementa

Reconhecimento da diversidade linguistico-cultural latino-americana e introdugdo do aluno aos universos de expressdo em lingua espanhola.

Objetivos

Promover o reconhecimento e valorizagdo das variedades linguisticas em espanhol (orais e escritas, regionais, de género, de grupo social, de idade etc.),
em interface com seu préprio idioma; desenvolver as competéncias linguisticas (fonético-fonoldgicas, morfossintaticas, lexicais, semanticas, textual-
discursivas) e interculturais para interagdo em situagdes cotidianas em diferentes contextos sociais e académicos.

Bibliografia basica:
1. DI TULIO, A. MALCUORI, M. Gramética del Espafiol para maestros y profesores del Uruguay. Montevideo: PROLEE, 2012.
2. MATTE BON, F. Gramatica comunicativa del espafiol. Tomo I: De la lengua a la idea. Madrid: Edelsa, 2003

3. PENNY, R. Variacidn y cambio en espafiol. Versidn esp. de Juan Sdnchez Méndez (BRH, Estudios y Ensayos, 438) Madrid: Gredos, 2004.

Bibliografia complementar:

1. ANTUNES, I. Gramatica e o ensino de linguas. Sdo Paulo: Parabola, 2007

2. CORACINI, M. J. R. F. A celebragdo do outro: arquivo, memdria e identidade. Campinas-SP: Mercado das Letras, 2007.
3. GIL, TORESANO, M. Agencia ELE Brasil. A1-A2. Madrid, SGEL, 2011

4. KRAVISKI, E.R.A. Esteredtipos culturais: o ensino de espanhol e o uso da variante argentina em sala de aula. Dissertacdo (Mestrado em Letras - Curso de
Pds-Graduagdo em Letras, Universidade Federal do Parana), Curitiba, 2007.

5. MARTIN, I. Sintesis: curso de lengua espafiola 1. 12 edicdo. Sdo Paulo: Atica, 2010.

Espanhol Adicional Intermediario |

Pré-Requisito: Espanhol Adicional Basico

Ementa

Aprofundamento do estudo de aspectos fonéticos, gramaticais, lexicais e discursivos para a interagdo oral e escrita, em diversos contextos sociais e
académicos em espanhol.

Objetivos

Desenvolver as competéncias linguisticas (fonético-fonoldgicas, morfossintaticas, lexicais, semanticas, textual-discursivas) e interculturais para interagdo
na lingua adicional com maior grau de complexidade, em contextos menos familiares e académicos.



Bibliografia basica:
1. AUTIERI, B. et. al. Voces del sur 2. Nivel Intermedio. Buenos Aires: Voces del Sur, 2004.
2. MEURER, J. L.; MOTTA-ROTH, D. (Org.). Géneros textuais e praticas discursivas. Edusc, 2002.

3. VILLANUEVA, M2 L., NAVARRO, . (eds.), Los estilos de aprendizaje de lenguas .Castellén: Publicaciones de la Universitat Jaume 1.1997.

Bibliografia complementar

1. CASSANY, D. Describir el escribir. Barcelona: Paidds, 2000.

2. MARIN, M. Una gramatica para todos. Buenos Aires: Voz Activa, 2008.

3. MARTIN, I. Sintesis: curso de lengua espafiola 1. 12 edi¢do. Sdo Paulo: Atica, 2010.
4. MORENO FERNANDEZ, M.F. Qué espafiol ensefiar. Madrid: Arco/Libros, 2000.

5. ORTEGA, G.; ROCHEL, G. Dificultades del espaiiol. Ariel: Barcelona, 1995.

Portugués Adicional Basico

Ementa

Reconhecimento da diversidade linguistico-cultural latino-americana e introdug¢do do aluno aos universos de expressao em lingua portuguesa brasileira.

Objetivos

Promover o reconhecimento e valorizagdo das variedades linguisticas em portugués (orais e escritas, regionais, de género, de grupo social, de idade etc.),
em interface com seu préprio idioma; desenvolver as competéncias linguisticas (fonético-fonoldgicas, morfossintaticas, lexicais, semanticas, textual-
discursivas) e interculturais para interagdo em situagdes cotidianas em diferentes contextos sociais e académicos.

Bibliografia basica:
1. AZEREDO, J. C. de; OLIVEIRA NETO, G.; BRITO, A. M. Gramatica Comparativa Houaiss: Quatro Linguas Romanicas. Publifolha, 2011.
2. MACHADO, A. R.; LOUSADA, E.; ABREU-TARDELLI, L. Diarios de leitura para a revisdo bibliografica. Sdo Paulo, SP: Parabola, 2010.

3. RIBEIRO, Darcy. O povo brasileiro: A formagdo e o sentido do Brasil. Sdo Paulo: Companhia das Letras, 2006.

Bibliografia complementar:

1. CANCLINI, Nestor Garcia. Culturas hibridas: estratégias para entrar e sair da modernidade. Tradugdo Heloisa Pezza Cintrdo, Ana Regina Lessa. 3. ed. Sdo
Paulo: Editora da Universidade de Sdo Paulo, 2000.

2. CRISTOFARO SILVA, T. Fonética e fonologia do Portugués: roteiro de estudos e guia de exercicios. S3o Paulo, SP: Contexto, 2002.
3. DELL'ISOLA, R. L. P.; ALMEIDA, M. J. A. Terra Brasil: curso de lingua e cultura. Belo Horizonte, MG: UFMG, 2008.
4. MENDES, E. (Coord.). Brasil Intercultural - Nivel 2. Buenos Aires, Argentina: Ed. Casa do Brasil, 2011.

5. WIEDEMANN, Lyris & SCARAMUCCI, Matilde V. R. (Orgs./Eds.). Portugués pae meus pais que moram em outro estado retira Falantes de Espanhol-ensino
e aquisi¢do: artigos selecionados escritos em portugués e inglés/Portuguese por Spanish Speakers-teaching and acquisition: selected articles written in
portuguese and english. Campinas, SP: Pontes, 2008.

Portugués Adicional Intermediario |




Pré-Requisito: Portugués Adicional Basico

Ementa

Aprofundamento do estudo de aspectos fonéticos, gramaticais, lexicais e discursivos para a interagdo oral e escrita, em diversos contextos sociais e
académicos em portugués.

Objetivos

Desenvolver as competéncias linguisticas (fonético-fonoldgicas, morfossintaticas, lexicais, semanticas, textual-discursivas) e interculturais para interagdo
na lingua adicional com maior grau de complexidade, em contextos menos familiares e académicos.

Bibliografia basica:
1. FARACO, C. A. Portugués: lingua e cultura. Curitiba, PR: Base Editorial, 2003.
2. MENDES, E. (Coord.). Brasil Intercultural - Nivel 2, Buenos Aires, Argentina: Ed. Casa do Brasil, 2011.

3. ORTIZ, Renato. Cultura brasileira e identidade nacional. Sdo Paulo: Brasiliense, 2006.

Bibliografia complementar:

1. ALMEIDA FILHO, J. C. P. (Org.). Portugués para estrangeiros interface com o espanhol. Campinas, SP: Pontes, 2ed., 2001.

2. AZEREDQO, J. C. de; OLIVEIRA NETO, G.; BRITO, A. M. Gramatica Comparativa Houaiss: Quatro Linguas Romanicas. Publifolha, 2011.
3. CASTILHO, Ataliba de. Nova Gramatica do Portugués Brasileiro. Sdo Paulo, SP: Contexto , 2010.

4. ).L. MAURER, J. L., BONINI, A,,MOTTA-ROTH, D. (Orgs.). Géneros: teorias, métodos, debates. Sdo Paulo: Pardbola, 2005.

5. MASIP, V. Gramatica do portugués como lingua estrangeira. Fonologia, ortografia e morfossintaxe. Sdo Paulo, SP: EPU, 2000.

Marcos Antonio de Moraes Xavier
Presidente da Comissdo Superior de Ensino



